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Welcome  Bienvenidos



Getting to Know Your School Staff and Preparing for 
Back to School Night and Parent Conference

Conocer al Personal de su Escuela y Prepararse 
para la Noche de Regreso a la Escuela y 

Conferencias de Padres

Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

Catálogo de cursos de
Seminarios web mensuales para padres y familias

August 23, 2023
23 de agosto, 2023
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Antonio Plascencia, Jr.
Engagement Officer

Greetings! ¡Saludos!
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Greetings from Superintendent Carvalho

Alberto M. Carvalho, 
Superintendent

Los Angeles Unified School District

Saludos del Superintendente Carvalho



Interpretation Services:
laptop or computer

▪ Click on the globe icon at the 
bottom of the screen.

▪ Select the language of 
preference for you.

▪ You will engage and listen to 
the presentation in the 
language you select.

Servicios de interpretación:
computadora portátil o de escritorio

▪ Haga clic en el símbolo del mundo 
en la parte de abajo de su pantalla.

▪ Seleccione el idioma que le gustaría 
escuchar.

▪ Participará y escuchará la 
presentación en el idioma que 
seleccione.



Interpretation services: 
mobile device

Servicios de interpretación:
dispositivo móvil



American Sign Language (ASL) Lenguaje de Señas Americano 
(ASL, siglas en inglés)

…

▪ Coloque el cursor sobre la imagen de 
nuestro equipo de ASL.

▪ Haga clic en los tres puntos.

▪ Hover over the image 
of our ASL team.

▪ Click on the three dots.
▪ Pin the image to follow 

during the 
presentation.

▪ Fije la imagen 
haciendo clic sobre Pin 
para seguir la imagen 
durante la 
presentación.



Closed Captioning (CC):
laptop or computer

1) To enable Closed Captioning:
a) Click on Live Transcript below CC 

icon
b) Select Show Subtitle or View Full 

Transcript

2) To disable Closed Captioning: click 
CC icon and select Hide Subtitle

1) Para activar los subtítulos:
a) Haga clic en Live Transcript debajo 

del ícono CC
b) Seleccione Show Subtitle (mostrar 

subtítulo) o View Full Transcript
(transcripción completa)

2) Para desactivar los subtítulos: haga clic 
en el icono CC y seleccione Hide Subtitle
(ocultar subtítulo)

Subtítulos:
computadora portátil

o de escritorio
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Closed Captioning (CC): mobile device
Subtítulos (CC): dispositivo móvil

1) Click on the 3 dots

2) Click on Meeting Settings

3) Activate Closed Captioning, the click Done

4) This text will show on your screen

5) Captioning is only available in English

6) If you don’t want CC, go back to Settings and click 
Disable Live Transcript

1) Haga clic en los 3 puntos

2) Haga clic en Meeting Settings (Configuración de 
la reunión)

3) Active Closed Captioning (subtítulos), haga clic 
en Done (Listo)

4) Este texto aparecerá en tu pantalla.

5) Los subtítulos solo están disponibles en inglés

6) Si no desea los subtítulos, vuelva a Settings
(Configuración) y haga click en Disable Live 
Transcript
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Engaging on this Webinar
Participando en este seminario web

This is a Zoom webinar. Participant microphones are automatically muted and video is off.
Este en un seminario web o webinario por medio de Zoom. Automáticamente están 
desactivados los micrófonos de los participantes, al igual que su video.
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Ask questions
Haga preguntas

Interact with presenters and share 
your ideas
Interactúe con los presentadores 
y comparta sus ideas. Use the emojis to express your reactions

Utilice los emojis para expresar sus reacciones



Meeting Norms Normas para la reunión
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1) We will keep students as a 
priority.

2) We will use online meeting 
application features to 
respectfully present questions 
and comments related to the 
topic in discussion.

3) We believe that we can agree 
to disagree.

1) Mantendremos a los estudiantes 
como una prioridad.

2) Usaremos las funciones de la 
aplicación de reuniones en línea 
para presentar respetuosamente 
preguntas y comentarios 
relacionados con el tema en 
discusión.

3) Creemos que podemos aceptar 
estar en desacuerdo.



LAUSD 2022-2026 Strategic Plan
Pillar 3: Engagement and Collaboration

Establish a Family Academy to 
equip families with the skills, information, 
and networking opportunities 
to support students’ academic and social-
emotional success (Strategic Plan, page 42)

12

Plan Estratégico de LAUSD 2022-2026
Pilar 3: Participación y Colaboración

Establecer una Academia para las Familias 
para dar a las familias las destrezas, 
información, y oportunidades de redes de 
comunicación para apoyar el éxito 
académico y social-emocional de los 
estudiantes (Plan Estratégico, página 42)
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Webinar Staff
Personal del Seminario Web

Natasha Wen
Parent Educator Coach

Dr. Heidi Mahmud
Admin. Coordinator



Share in the 
Zoom poll:

Who’s in the house?
What’s your child(ren)  

grade(s)?
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Comparta en la 
encuesta de Zoom:

¿Quién está 
presente?

¿Cuál es el grado(s) 
de su(s) hijo(s)?

Inclusion 
Activity

Actividad de 
integración



1. Who’s who at school

2. What is Back to School 
Night and how to prepare 
for it

3. What is Teacher  Parent 
Conference and how to 
prepare for it

4. Tips from the principal, 
teachers and parents
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Learning 
Objectives

Objetivos de 
aprendizaje

1. Quién es quién en la escuela

2. Qué es la Noche de Regreso 
a Clases y cómo prepararse 
para ella

3. ¿Qué es la conferencia de 
padres y maestros y cómo 
prepararse para ella?

4. Consejos del director, 
maestros y padres
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Marissa Martínez
Principal
Directora



Know Your School Staff, 
Back to School Night & 
Teacher Parent Conferences: 
Tips for Parents

Conozca a su personal escolar, 
Noche de Regreso a la Escuela y 
Conferencias de Maestros y Padres: 
Sugerencias para Padres



• Schools have the discretion to decide 

when during the window of:  

August 28th - September 15th 

When is Back to School Night in 
LAUSD? 

• Las escuelas tienen la capacidad de 
decidir cuándo dentro del marco del:  

28 de agosto - 15 de septiembre 

¿Cuándo es la Noche de Regreso a 
la Escuela en LAUSD? 



• Meet your child's teachers 

• Learn about school policies and curriculum. 

• Ask questions 

• Get to know the staff. 

• Connect with other parents, exchange contact information, 

make plans to stay in touch throughout the year

What is Back to School Night?

• Conozca a los maestros de su hijo 

• Aprenda sobre las políticas escolares y el plan de estudio. 

• Haga preguntas 

• Conozca al personal. 

• Conéctese con otros padres, intercambie información de 

contacto, haga planes para mantenerse en contacto durante 

todo el año

¿Qué es la Noche de Regreso a la Escuela?



Parent-Teacher Conferences are 
meetings between parents and teachers 
to discuss a child's academic progress, 

behavior, and social development.

What is a Parent-Teacher 
Conference?

Las conferencias de padres y maestros 
son reuniones entre padres y maestros 

para hablar sobre el progreso 
académico, comportamiento y 
desarrollo social de un niño.

¿Qué es una conferencia de 
padres y maestros?



Back-to-School Night is a great opportunity to meet your child's 
teacher and get an overview of the curriculum and school. 

Parent-teacher conferences are more focused on your child's 
individual progress and needs.

What is the difference between Back to School Night and 
Teacher Parent Conferences? 

La Noche de Regreso a Clases es una gran oportunidad para conocer al maestro de 
su hijo/a y obtener una visión general del plan de estudios y la escuela. 

Las conferencias de padres y maestros se centran más en el progreso y 
las necesidades individuales de su hijo/a.

¿Cuál es la diferencia entre la Noche de Regreso a la Escuela y 
las Conferencias de Padres de Maestros? 



Let's see how much you've 
learned about what to ask at 

Back to School Night or at 
Teacher Parent Conference! 

¡PRUEBA!
¡Vamos a ver cuánto han aprendido 
sobre lo que se debe preguntar en 
la Noche de Regreso a la Escuela o 

en la Conferencia de Padres y 
Maestros! 



Back to School Night (1)
or

Teacher Parent Conference (2)

• How will you be communicating with 
parents throughout the year?

• What is the curriculum for this 
grade/subject, and how can I support my 
child's learning at home?

• What specific areas or subjects does my 
child struggle with, and how can we work 
together to improve in those areas?

• Can you explain the grading system and 
how progress will be measured?

• What resources or support systems are in 
place if my child needs extra help?

Noche de Regreso a la Escuela (1)
o

Conferencias de Padres y Maestros (2)

• ¿Cómo se comunicarán con los padres a 
lo largo del año?

• ¿Cuál es el plan de estudios de esta 
clase/materia y cómo puedo ayudar a mi 
hijo/a en casa?

• ¿Con qué áreas o materias específicas 
lucha mi hijo/a, y cómo podemos trabajar 
juntos para mejorar en esas áreas?

• ¿Podrían explicar el sistema de 
calificaciones y cómo se medirá el 
progreso?

• ¿Qué recursos o sistemas de apoyo hay si 
mi hijo/a necesita ayuda adicional?



Parent 
questions

Preguntas 
de los 
padres



How can you prepare for
Back to School Night?

• Put Back to School Night on your calendar and go!

• Create a list of questions you have. 

• Gather information about school events.

• Introduce yourself to teachers and staff.

¿Cómo pueden prepararse para 
la Noche de Regreso a la Escuela?
• ¡Pongan la Noche de Regreso a la Escuela en su 

calendario y vayan!

• Hagan una lista de preguntas que tengan. 

• Reúnan información sobre eventos escolares.

• Preséntense con los maestros y personal.



Tips for making the most of 
Back to School Night

Arrive early and familiarize yourself with the school layout.

Attend all sessions and ask questions about class expectations.

Introduce yourself to the school staff and exchange 
contact information.

If you have multiple children in same school, create a plan

Consejos para aprovechar al máximo 
la Noche de Regreso a la Escuela

Lleguen temprano y familiarícense con 
la configuración de la escuela.

Asistan a todas las sesiones y hagan preguntas sobre 
las expectativas de clase.

Preséntense al personal de la escuela e intercambien 
información de contacto.

Si tienen varios hijos en la misma escuela, hagan un plan



Who are the school staff?
• Get to know your school staff 

• Learn who to contact for questions, concerns, and support.

• Know your child's needs and identify the staff who will be 

your partners in supporting you and your child

⚬ ex) Teacher, counselor, administrators, family resource 

navigator, front office 

¿Quiénes son el personal de 
la escuela? 
• Conozcan al personal de su escuela 

• Aprendan a quién contactar para preguntas, inquietudes, y apoyo.

• Conozcan las necesidades de sus hijos e identifiquen al personal que será 

su socio para apoyarlos a ustedes y a sus hijos

⚬ Ejemplo: maestro, consejero, administradores, navegador de 

recursos familiares, oficina principal 



Who is who at your school? 
¿Quien es quien en su escuela?

Community Rep/ 
Representante de la 

Comunidad

Pupil Services 
Attendance 

Counselor/ Consejero
/a de Asistencia

Academic Counselor/ 
Consejera académica

Title 1 Coordinator / 
Coordinador de Titulo 
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Psychiatric Social 
Worker / Trabajadora 

Social Psiciátrica

Student & Family 
Resource 

Navigator/Navegador 
de Recursos para 

Estudiantes y Familias

Intervention 
Coordinator/ 

Coordinador de 
Intervención

School Climate 
Advocate / 

Coordinadora de clima 
escolar

Nurse/ Enfermera



Ways to get to know school staff at 
Back To School Night

• Introduce yourself to your child's teacher, principal, assistant
principal

• Share something positive about your child
• Ask about school events and meetings.
• Share your preferred form of communication with teacher
• Meet the community representative and ask about volunteering.

Many schools require parents to be processed volunteers to
chaperone field trips

Maneras de conocer al personal de la 
escuela en la Noche de Regreso a Clases 
• Preséntense con el maestro, director, subdirector de su hijo
• Compartan algo positivo sobre sus hijos 
• Pregunten sobre eventos y reuniones escolares.
• Compartan su forma preferida de comunicación con el 

profesor 
• Reúnanse con el representante de la comunidad y pregunten 

sobre el voluntariado.  Muchas escuelas requieren que los 
padres sean voluntarios procesados para las excursiones de 
chaperones



@brooklynroadrunnershttps://brooklynes.lausd.org

Preguntas y respuestas
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Panelists

Maya Aviles
Staff and Parent
Personal y Madre

Panelistas

America Garay
Parent
Madre

Marissa Martínez
Principal / Directora

Jennifer Cortez
Teacher
Maestra

Alma Garcia
Special Ed. Teacher

Maestra de Ed. Especial



We appreciate your commitment to your 

child's education and look forward to 

working together throughout the school 

year. Thank you for attending tonight's 

presentation!

Conclusion
Attending Back to School Night and Parent-

Teacher Conferences are great ways to start 

building a relationship with your child's 

teacher. Establish open communication and 

work together for a successful school year!

Apreciamos su compromiso con la educación 

de sus hijos y esperamos trabajar juntos 

durante todo el año escolar. ¡Gracias por asistir 

a la presentación de esta noche!

Conclusión
Asistir a la Noche de Regreso a la Escuela y a 

las Conferencias de Padres y Maestros son 

excelentes maneras de comenzar a construir 

una relación con el maestro de su hijo/a. 

¡Establezcan una comunicación abierta y 

trabajar juntos para un año escolar exitoso!



@brooklynroadrunnershttps://brooklynes.lausd.org

Preguntas y respuestas
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Review of
today’s learning

Repaso del 
aprendizaje de hoy

1. Who’s who at school

2. What is Back to School 
Night and how to prepare 
for it

3. What is Teacher  Parent 
Conference and how to 
prepare for it

4. Tips from the principal, 
teachers and parents

1. Quién es quién en la escuela

2. Qué es la Noche de Regreso 
a Clases y cómo prepararse 
para ella

3. ¿Qué es la conferencia de 
padres y maestros y cómo 
prepararse para ella?

4. Consejos del director, 
maestros y padres
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What is something 
you learned today 
that you would like 

to put into practice or 
share with others?

Let us know in chat!

¿Qué es algo que 
aprendió hoy que le 
gustaría poner en 

práctica o compartir 
con otros?

¡Díganos en el chat!

Call to Action Llamada a la Acción



Evaluation Evaluación

Please take a few minutes to tell us how this workshop supported your learning.

Por favor tome unos minutos para informarnos cómo este taller apoyó su aprendizaje.

https://bit.ly/FAW2023-08-23



Upcoming Webinars
Date: Monday, 08/28
Time: 5:30 – 7:00pm
Topic: Legislative Learning Session 1: 
State government and how LA Unified 
can elevate parent priorities to 
Sacramento.

Date: Wednesday, 08/30
Time: 5:30 – 7:00pm
Topic: General Disaster Preparedness 
with the American Red Cross: 
September is National Preparedness 
Month. Learn how to prepare 
ourselves, our families and our homes 
for the eventuality of a disaster. 
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Próximos seminarios web
Fecha: Lunes, 28/08
Hora: 5:30 – 7:00pm
Tema: Sesión 1 de Aprendizaje 
Legislativo: El gobierno estatal y cómo 
el Distrito Unificado de Los Ángeles 
puede elevar las prioridades de los 
padres de familia a Sacramento.

Fecha: Miércoles, 30/08
Hora: 5:30 – 7:00pm
Tema: Preparación General para 
Desastres con la Cruz Roja Americana: 
El mes de septiembre es el mes 
nacional de preparación. Aprenda 
cómo prepararse, a sus familias y 
nuestros hogares para la eventualidad 
de un desastre.



Fire, Earthquake and General Disaster 
Preparedness – a Family Workshop 

with American Red Cross

September is National Preparedness Month. 
Learn how your family can come together to 

plan and prepare for the eventuality of a major 
disaster. Come and bring your K – 12th scholar 

and learn together as a family.
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Prepare para incendios, terremotos y 
desastres: un taller para la familia con 

la Cruz Roja Americana
Septiembre es el Mes Nacional de Preparación. 

Aprenda cómo su familia puede unirse para 
planificar y prepararse para la eventualidad 
de un desastre mayor. Venga y traiga a su 

estudiante de K-12 y aprendan juntos como 
familia.

NORTH
NORTE

• Sept. 5, 2023
• 4:30-6:00pm
• Northridge MS
• 17960 Chase St, 

Northridge, CA  
91325

SOUTH
SUR

• Sept. 7, 2023
• 4:30-6:00pm
• Region South 

Sellery PD Center 
• 15805 S Budlong

Ave, Gardena, CA 
90247

EAST
ESTE

• Sept. 6, 2023
• 4:30-6:00pm
• MacArthur Park 

Visual and 
Performing Arts

• 2300 7th St, Los 
Angeles, CA 90057

WEST
OESTE

• Sept. 8, 2023
• 4:30-6:00pm
• Sotomayor Arts

and Sciences
Magnet

• 2050 N. San 
Fernando Rd, Los 
Angeles, CA 90065



Preventing and Responding to 
Behavior(s) in the Home Setting

District experts will share prevention and 
intervention strategies for participants to use for 

challenging or escalating behaviors that may 
occur in the home. Participants will learn the 

importance of verbal and nonverbal 
communication to minimize behaviors and be 

introduced to strategies aligned with the 
Escalation Cycle. This training will also give 

participants concrete tools to support with the 
emotional regulation of individuals in the home 

setting.

40

Previniendo y respondiendo a los 
comportamientos en el hogar

Expertos del distrito compartirán estrategias de 
prevención e intervención para que los participantes 
las utilicen para comportamientos desafiantes o que 

se intensifican que pueden ocurrir en el hogar. Los 
participantes aprenderán la importancia de la 

comunicación verbal y no verbal para minimizar los 
comportamientos y se les presentarán estrategias 

alineadas con el Ciclo de Escalamiento. Esta 
capacitación también brindará a los participantes 
herramientas concretas para apoyar la regulación 

emocional de las personas en el hogar.

NORTH
NORTE

• Sept. 28, 2023
• 8:30-10:00am
• Sepulveda MS
• 15330 Plummer St, 

North Hills, CA 91343

SOUTH
SUR

• Sept. 27, 2023
• 8:30-10:00am
• West Athens ES
• 1110 W. 119th St, Los 

Angeles, CA 90044

EAST
ESTE

• Sept. 8, 2023
• 8:30-10:00am
• Tweedy ES
• 9724 Pinehurst Ave, 

South Gate, CA 90280

WEST
OESTE

• Sept. 5, 2023
• 8:30-10:00am
• Virginia Road ES
• 2925 Virginia Rd, Los 

Angeles, CA 90016



Sign me up! 
Parent Portal and 
School Volunteers

Don’t wait to know how your child is doing! Find 
out the most up-to-date information available 

on Parent Portal! Parents, we need you as 
volunteers! Come and learn about the 

Volunteer Program, how to apply for it and how 
you can bring your time and talents to your 

school community!
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¡Inscríbeme! 
Portal de Padres y 

Voluntarios Escolares
¡No espere para saber cómo le va a su hijo! 
¡Descubra la información más actualizada 

disponible en el Portal de Padres! ¡Padres, los 
necesitamos como voluntarios! ¡Venga y 

aprenda sobre el Programa de Voluntariado, 
cómo solicitarlo y cómo puede aportar su 
tiempo y talentos a su comunidad escolar!

SOUTH
SUR

• Sept. 14, 2023: 9:00-10:00am; 4:00-5:00pm
• https://lausd.zoom.us/j/82987029846

EAST
ESTE

• Sept. 14, 2023: 9:00-10:00am; 5:30-6:30pm
• https://lausd.zoom.us/j/82374152102

WEST
OESTE

• Sept. 13, 2023: 9:00-10:00am; 4:30-5:30pm
• https://lausd.zoom.us/j/82374152102

NORTH
NORTE

• Sept. 7, 2023: 9:00-10:00am; 3:00-4:00pm
• https://lausd.zoom.us/j/86342842754



The Best of LA Public Library (LAPL): 
tutoring, classes, clubs, events and 

more. 

Whether you are interested in taking a class, 
joining a guided tour, or looking for online or in-
person tutoring, bring your whole family to learn 
what the LA Public Library has to offer you and 

your child. Refreshments will be provided. There 
will also be special giveaways for LAUSD families 
and vouchers that can be redeemed at the Los 

Angeles Libros Festival.
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Lo mejor de la Biblioteca Pública de 
Los Ángeles (LAPL): tutorías, clases, 

clubes, eventos y más.

Si está interesado en tomar una clase, unirse a 
una visita guiada o buscar tutoría en línea o en 

persona, traiga a toda su familia para aprender lo 
que la Biblioteca Pública de Los Ángeles tiene 

para ofrecerle a usted y a su hijo. Se 
proporcionarán refrigerios. También habrá 

obsequios especiales para familias del LAUSD y 
vales que se podrán canjear en el Festival de 

Libros de Los Ángeles.

NORTH
NORTE

• Sept. 20, 2023
• 4:30-6:00pm
• Northridge MS
• 17960 Chase St, 

Northridge, CA 91325

SOUTH
SUR

• Sept. 19, 2023
• 4:30-6:00pm
• Barack Obama 

Global Prep. 
Academy

• 1700 W. 46th St, Los 
Angeles, CA 90062

EAST
ESTE

• Sept. 21, 2023
• 4:30-6:00pm
• Ricardo Lizarraga ES
• 401 E 40th Pl, Los 

Angeles, CA 90011

WEST
OESTE

• Sept. 22, 2023
• 4:30-6:00pm
• Berendo MS
• 1157 S. Berendo St, 

Los Angeles, CA 
90006
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